EPSON

EXCEED YOUR VISION

Instalaéna priru¢ka pre nastenny drziak projektora na kratku
vzdialenost’



Bezpecnostné pokyny

Pred pouzitim nastenného drziaka si precitajte vietky bezpecnostné pokyny v nasledujiicej €asti a uschovajte si tuto prirucku
na Ucely pouzitia v budicnosti. V désledku netplnej alebo nespravnej instalacie sa moze vyrobok poskodit’ alebo spdsobit’
zranenie 0sOb alebo poskodenie majetku. Tuto instala¢nt prirucku uschovajte na ucely buduceho pouzitia.

Dal3ie informécie najdete v priruckéch Pouzivatel'skd prirucka a Bezpecnostné pokyny prilozenych k projektoru.

Vysvetlivky k symbolom

Nasledujuce vystrazné symboly sa v tejto inStalaénej prirucke pouzivaju preto, aby pomohli zabranit' zraneniam osob alebo
poskodeniam majetku. Uistite sa, Ze rozumiete tymto upozorneniam pri ¢itani tejto inStalacnej prirucky.

. Varovania oznacuju informacie, ignorovanie ktorych méze zapri€init’ zranenie az smrt’ 0s6b v dosledku
& Varovanie nespravnej manipulacie.

. Upozornenia oznacuju informacie, ignorovanie ktorych moze zapri¢init’ zranenie 0sob alebo poskodenie
A Upozornenie | majetku v dosledku nesprivnej manipulicie.

® Symbol oznacuje ¢innost’, ktorti nesmiete robit’

0 Symbol oznacuje ¢innost’, ktortt musite urobit’

Bezpeénostné pokyny pre instalaciu

/\ Varovanie

Nastenny drZziak vazi asi 11 kg. Aby ste zabranili poraneniu, s drZiakom manipulujte opatrne.

Tento vyrobok je uréeny len na montaz projektora a voliteI'nych doplnkov. Na vyrobok nepripeviiujte t’azsie
predmety ako su projektor a volitePné doplnky.
Moze to spdsobit’ pad vyrobku a sposobit’ zranenie 0sob alebo poskodenie majetku.

Instalaciu vyrobku musia vykonavat’ aspon dvaja kvalifikovani technici pouZitim iba schvaleného montazZneho
vybavenia. V dosledku netiplnej alebo nespravnej instaliacie moZe vyrobok spadnut’ a sposobit’ zranenie osob alebo
poskodenie majetku. Ak potrebujete d’alSiu pomoc, obrat’te sa na zdkaznicku podporu uvedeni v PouZivatel’skej
prirucke projektora.

Pri inStalacii nastenného drZiaka vZdy postupujte podl’a pokynov v tejto prirucke.
V opacnom pripade méze nastenny drziak spadnuat’ a sposobit’ zranenie 0sob alebo poskodenie majetku.

Pocas inStalacie drZiaka vypnite projektor, aby ste zabranili poZiaru alebo sa trazu elektrickym pradom.

A napajacim kablom manipulujte opatrne, aby ste predisli poZiaru alebo iirazu elektrickym prudom.
Pocas manipulacie dodrzujte nasledujiice opatrenia:

« Nedotykajte sa kabla mokrou rukou.

* Nepouzivajte poskodeny alebo upraveny kabel.

« Pri presuvani kabla cez rameno nepouzivajte nadmernu silu.

Pri instalacii vyrobku nedrZte kryt kabla pri umiestiiovani drZiaka.
Kryt kabla by sa mohol uvol'nit’ a spdsobit’ zranenie 0sdb alebo poskodenie majetku.

AK montujete projektor na stenu pomocou nastenného drziaka, stena musi mat’ dostato¢ni pevnost’ na udrzanie
projektora, nastenného drZiaka a kablov. Tento nastenny drZiak sa musi inStalovat’ na beténovu stenu. Pred
inStalaciou si overte hmotnost’ projektora, nastenného drZiaka a kiblov a zabezpecte dostato¢ne pevnu stenu. Ak
stena nie je dostatone pevna, pred in§talaciou ju spevnite.

Neinstalujte vyrobok na také miesto, kde moZe byt’ vystaveny vibraciam alebo narazom, lebo to méze sposobit’
poskodenie projektora alebo montaZnej plochy.
Moze to spdsobit’ aj pad vyrobku a spdsobit’ tym zranenie 0sob alebo poskodenie majetku.
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/\ Varovanie

Instalujte drZiak tak, aby bezpeéne udrzala hmotnost’ projektora a drZiaka a odolala horizontalnym vibraciam.
Pouzivajte skrutky a matice M8.

V opa¢nom pripade mdze projektor alebo nastenny drziak spadnut’ a sposobit’ zranenie osob alebo poskodenie majetku. Epson
nenesie zodpovednost’ za po$kodenia vzniknuté v dosledku nedostatoénej pevnosti steny alebo nespravnej instalacie.

AK pocas inStalacie musite povolit’ niektoré skrutky, davajte pozor, aby nespadol projektor alebo drziak.
Ak projektor alebo drziak spadne, mdze sposobit’ zranenie osob alebo poskodenie majetku.

NepouZivajte poskodeny drziak a pravidelne si overte, Ze neobsahuje poSkodené ¢asti.

Nikdy neupravujte drZiak.

Nikdy sa neveSajte na drZiak a neveSajte nain t'azké predmety.
Ak drziak alebo projektor spadne, moze spdsobit’ zranenie osob alebo poskodenie majetku.

Prestaiite pouzivat’ drZiak a obrat'te sa na zakaznicke centrum Epson, ak nastane niektory z nasledujucich pripadov:

* Drziak spadne alebo sa poskodi pocas instalacie.
» Rameno sa oddeli od steny alebo spadne.

Ak pouZzijete lepidla proti povoleniu skrutiek alebo mazivo ¢i olej na upeviiovacie body pri montaZi na stenu, puzdro
moZe prasknut’ a projektor méZe spadnut’, ¢o méZe mat’ za nasledok zranenie alebo $kodu na majetku. Pocas
inStalacie alebo nastavovania drZiaka nepouZivajte lepidla, maziva alebo oleje.

Po nastaveni pevne utiahnite vietky skrutky.
V opaénom pripade méze projektor alebo nastenny drziak spadnuat’ a sposobit’ zranenie 0sob alebo poskodenie majetku.

Po inStalacii nikdy nepovolujte skrutky a matice. Pravidelne kontrolujte, ¢i sa skrutky neuvol’nili. Ak objavite vol'né
skrutky, pevne ich utiahnite.
V opa¢nom pripade mdze projektor alebo nastenny drziak spadnuat’ a sposobit’ zranenie os6b alebo poskodenie majetku.
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/\ Upozornenie

Vyrobok inStalujte na také miesto, kde nie je vlhkost’ a prach, aby ste zabranili zne€isteniu SoSoviek projektora alebo
optickych komponentov.

Neinstalujte vyrobok na také miesto, kde mozZe byt’ prekroc¢eny rozsah prevadzkovych teplot projektora.
Moze to spdsobit’ poskodenie.

Neinstalujte vyrobok na také miesto, kde je nadmerna vlhkost’ alebo prach, do blizkosti variacich alebo vykurovacich
zariadeni alebo kde moZe byt’ vystaveny dymu alebo pary.
Moze dojst’ k poziaru alebo urazu elektrickym pradom.

Pri napravani vyrobku nepouZivajte nadmerna silu.
Pouzitie neprimeranej sily moze spdsobit’ zranenie 0s6b alebo poskodenie majetku.
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Pred pouzitim

Tento vyrobok sa pouziva na montaz projektorov na kratku vzdialenost’ Epson na stenu.

Vol'ba umiestnenia

® Vyberte miesto inStalacie pre nastenny drziak a vopred pripravte miesto. Uistite sa, Ze priestor medzi hornou hranou
premietaného obrazu na bielu tabul'u a stropom je 410 a% 660 mm. Dalsie podrobnosti néjdete v &asti "Velkost’ platna a
premietacie vzdialenosti" na strane 7.

® Neinstalujte vyrobok na také miesto, kde méze byt vystaveny vibraciam alebo narazom, lebo to moze sposobit’
poskodenie projektora alebo montaznej plochy. Mdze to spdsobit’ aj pad vyrobku a spdsobit’ tym vazne zranenie az smrt
0s0b.

® Vyrobok instalujte d’alej od priameho slne¢ného svetla a inych elektrickych zariadeni ako st napriklad fluorescencné
osvetlenie alebo klimatizacia. Priame slnko a niektoré typy fluorescencnych svetiel mézu interferovat’ s dialkovym
ovladacom projektora.

® Kvoli znizeniu rusenia prenosu vonkaj$imi vplyvmi sa odporaca pouzivat’ pripajaci kabel kratsi nez 20 m.



Obsah balenia

Nastavovacia jednotka Rameno Panel ramena

Panel projektora Nastenny panel Kryt nastenného panela

Kryt kablov Kryt ramena Skrutka M4 x 12 mm so
Sest'uholnikovou imbusovou hlavou
s podlozkou (x1)

0.0,.0 0,0 ©®
BBBB B % % W % % XY
Skrutky M4 x 12 mm so Skrutky M4 x 12 mm so Skrutky M8 x 16 mm so
$estuholnikovou imbusovou hlavou $estuholnikovou imbusovou hlavou Sest'uholnikovou imbusovou hlavou
bez podloziek (x6) s podlozkami/pruznymi podlozkami (x5) bez podloziek (x7)

EPSON
Document CD-ROM
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Imbusové kFuée (M4 a M8) Intalaéna priru¢ka CD s dokumentaciou
(tento navod)

® Na instalaciu nastenného drziaka pouzivajte len priloZené skrutky. Nenahradzajte tieto skrutky skrutkami iného typu.

® Na pripevnenie nastenného panela na stenu musite pouzit’ komeréne dostupné kotevné skrutky typu M8 x 60 mm (aspoii
3).

® Pred instalaciou si pripravte vSetky potrebné néstroje a suciastky.



Technické udaje

Hmotnost’ Pribl. 11 kg
Maximalna nosnost’ 5,5kg
Dlzka ramena 1000 az 1510 mm
(od bodu uchytenia nastenného panela po kryt ramena)
Rozsah nastavenia vertikalneho posunu 0 az 134 mm (minimalna dlZka ramena)
0 az 230 mm (maximélna dizka ramena)
Rozsah nastavenia vertikalneho sklonu -7 az 17° (minimalna dizka ramena)
-17 az 7° (maximalna dizka ramena)
Rozsah nastavenia horizontalnej rotacie +5°
Rozsah nastavenia vertikdlneho otdCania +5°
Rozsah nastavenia horizontalneho posunu +45 mm
—— /\ Upozornenie

Lichobeznikovu korekciu nemoZno vykonat’ spravne, ak nainstalujete projektor mimo rozsahu pouZitia
projektora. Informacie o rozsahu, v ramci ktorého mozno korekciu vykonat’, najdete v PouZivatel’skej

prirucke dodanej s projektorom.
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* Velkost’ posunu polohy stredu premietacej plochy od stredu nastenného panela



Velkost’ platna a premietacie vzdialenosti

Prestudujte si tabul’ky na nasledujucich stranach a nainstalujte drziak a projektor tak, aby mal premietany obraz vhodnti
vel’kost’. Uvedené hodnoty st len orientacné.
Odporuacana premietacia vzdialenost’ (A) je 70 az 119 cm.

100 az 151cm

( — u Stred SoSovky
\ \\l'_ 5cm*1

>
>

H Premietany obraz

6cm*2

<7

4 -

A (70 az 119 cm)

A~~~

*1 Nechajte aspont 5 cm miesto medzi hornou hranou obrazu premietaného na bielu tabul’'u a dolnou hranou nastenného panela.
*2 Hrubka bielej tabule by mala byt maximalne 6 cm (Hodnoty v tabul’ke premietacej vzdialenosti st uvadzané pre bielu tabulu
hrabky 6 cm.)
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Zostavenie a instalacia

Pri instalacii nastenného drziaka vzdy postupujte podl'a nasledujticich pokynov. V opa¢nom pripade moze nastenny drziak
spadniit’ a sposobit’ zranenie 0sdb alebo poskodenie majetku.

— /\ Varovanie

(1 Ak montujete projektor na stenu pomocou nastenného drziaka, stena musi mat’ dostato¢nu pevnost’ na
udrZanie projektora, nastenného drziaka a kablov. Tento nastenny drZiak sa musi inStalovat’ na
betonovi stenu. Pred inStalaciou si overte hmotnost’ projektora, nastenného drziaka a kablov a
zabezpecte dostatocne pevnu stenu. AK stena nie je dostatoéne pevna, pred instalaciou ju spevnite.

(1 Pred zacatim inStalacie si starostlivo overte konstrukciu, material a pevnost’ steny.

(4 Instalujte drziak tak, aby bezpe¢ne udrzala hmotnost’ projektora a drziaka a odolala horizontalnym
vibraciam. PouzZivajte skrutky a matice M8. PouZitie matic a skrutiek mensich ako M8 moZe viest’ k
padu drziaka.

(4 Epson nenesie zodpovednost’ za poSkodenia vzniknuté v désledku nedostato¢nej pevnosti steny alebo
nespravnej inStalacie.

ML Uistite sa, Ze na mieste, kde sa ma nastenny drziak inStalovat’, je priestor medzi hornou hranou
< premietaného obrazu na bielu tabulu a stropom 410 aZ 660 mm. DalSie podrobnosti nijdete v Easti
"Velkost’ pliatna a premietacie vzdialenosti'" na strane 7.

1. Instalacia nastenného panela

1) Skontrolujte miesto, kde chcete inStalovat’ nastenny drziak, a oznacte poziciu na stene.
Namontujte nastenny panel tak, aby stred bielej tabule a vyznacena vodiaca Ciara na nastennom paneli boli v rovnakej
linii, ako je to zndzornené na nasledujucom obrazku. Nechajte aspon 5 cm miesto medzi hornou hranou obrazu
premietaného na bielu tabul'u a dolnou hranou nastenného panela. Ak vSak pouzivate minimalne priblizenie (tele),
pozrite si tabul’ky na predchadzajucich stranach.
Po instalacii moZete postvat’ projektor vodorovne 4,5 cm pomocou posiivada na nastavovacej jednotke. Dalsie
podrobnosti najdete v Casti krok 10. na strane 18.

Stred nastenného panela

i
!
4*47 8cm

4— Stred bielej tabule
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2) Umiestnite nastenny panel na znacky, ktoré ste urobili v kroku 1, a poznaéte body uchytenia podl'a nasledujtce;j
ilustracie.

Vlozte kotevné skrutky aspoii do troch bodov. Ak budete zastvat’ v Styroch bodoch, pouzite Styri body A alebo $tyri

body B, ako je to zndzornené dolu.

=l o il — — —
(e ‘ (o) (e
7 3

(I q i i

) U @ ) O @
e — T
B A A B

Pre 3 body Pre 4 body

3) V oznagenych bodoch navitajte diery s nasledujiicimi priemermi a hibkami.

Priemer vitania 8,5 mm
Hlbka pilotnej diery 40 mm
Hlbka diery pre kotvy |35 mm

NN\

4) Z diery vy¢istite prach z betonu odsavacom prachu alebo podobnym néstrojom.

5) Umiestnite nastenny panel na stenu a vlozte do dier rozpinacie kotvy M8 x 60 mm. Nasad'te maticu kladivom buchajte

na nu kladivom, kym sa jadro nedotkne hornej Casti kotvy.

6) Dotiahnutim matice kI'i¢om pripevnite nastenny panel k stene.

i@z“\

M
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2. Zostavenie nastenného drziaka

1) Pripevnite nastavovaciu jednotku na rameno.

2) Docasne ju uchyt'te imbusovymi kI'ai¢mi (M4 a M8) skrutky M4 x 12 mm so Sest'uhol'nikovou imbusovou hlavou a
skrutky M8 x 16 mm so Sest'uhol'nikovou imbusovou hlavou.

Rameno

Skrutka M4 x 12 mm so
Sest'uhofnikovou imbusovou hlavou
Skrutka M8 x 16 mm so
Sest'uholnikovou imbusovou hlavou

Nastavovacia jednotka

‘@: S vynimkou pouZivania projektorov EB-536Wi/535W/525W/530/520 sa polohy skrutky A liia. Viac
’ informacii ziskate u miestneho predajcu.

3) Imbusovym kI'ai¢om (MS) a Styrmi skrutkami M8 x 16 mm so Sest' uhol'nikovou imbusovou hlavou namontujte panel
ramena.

Panel ramena

Skrutky M8 x 16 mm so
Sest'uhol'nikovou
imbusovou hlavou (x4)

14



3. Vedenie kablov cez rameno

Rameno

/\ Upozornenie
‘ AK tento vyrobok pouZivate bez prevlecenia kiablov cez rameno, méZu nastat’ problémy.

4. Montaz jednotky ramena na nastenny panel

1) Zaveste hak panela ramena na ty¢ nastenného panela.
Davajte pozor, aby sa kable nezachytili medzi panelom ramena a nastennym panelom.

2) Dvomi skrutkami M8 x 16 mm so $est'uhol'nikovou imbusovou hlavou do¢asne prichyt'te panel ramena.

Ty¢ na nastennom paneli

Panel ramena

Nastenny panel

Skrutky M8 x 16 mm
so Sest'uholnikovou
imbusovou hlavou

Rameno (x2)
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5. Montaz panela projektora na projektor

1) Obrat’te projektor hore spodkom.
2) Imbusovym kl'i¢om (M4) a piatimi skrutkami M4 x 12 mm s podlozkami/pruzinovymi podlozkami upevnite panel
projektora na projektor.

_ Skrutky M4 x 12 mm so
i1 et .
° Sest'uholnikovou imbusovou
E hlavou (x5)
s podlozkami/pruznymi podlozkami

Panel projektora

Strana projektora so
SosSovkou

— /\ Varovanie
AK poutzijete lepidla proti povoleniu skrutiek alebo mazivo ¢i olej na upeviiovacie body pri montazi na stenu,
puzdro moéZe prasknut’ a projektor moze spadnit’, ¢o méZe mat’ za nasledok zranenie alebo $kodu na
majetku. Pocas inStalacie alebo nastavovania drZiaka nepouZivajte lepidla, maziva alebo oleje.

’:@C Pevne utiahnite skrutky.

6. Montaz projektora k nastavovacej jednotke

1) Panel projektora nasuiite na nastavovaciu jednotku podla nasledujtcej ilustracie.

2) Dvomi skrutkami M4 x 12 so $est’hrannou imbusovou hlavou do¢asne prichyt'te nastavovaciu jednotku k oznacenym
bodom podl'a nasledujucej ilustracie.

— M4x12mm

skrutka so Sest'uholnikovou
imbusovou hlavou

bez podlozky

M4 x 12 mm

skrutka so Sest'uhol'nikovou
imbusovou hlavou

s podlozkou

Znacka

Panel projektora

Nastavovacia jednotka
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istenie

”

casné za

rd

7. Vytiahnutie ramena, nastavenie dlzky a do

1) Povolte skrutku na ramene. (@)

2) Nastavte dizku ramena pomocou mierky na spodnej strane tak

(i¢anej

aby zodpovedala premietacej vzdialenosti odport

s

v &asti "Velkost’ platna a premietacie vzdialenosti” na strane 7.( (@)

3) Po nastaveni dizky docasne zafixujte poziciu ramena utiahnutim skrutky na vrchnej strane.((3))

}

.

o

0

palec
cm

@
8
\
R

!
-
=)

kablov

Pripojte napajaci kabel a ostatné kable k projektoru.

ojenie

8. Zap

9. Nasadenie krytu kablov

a nasledujuce;j ilustracie.

Napnite voI'né kable a pripevnite kryt kdblov dvomi skrutkami podl’

>
o
e
‘S
X
=
o
X

17



10.

1))
2)
3)

4)

mooOow

: Nastavenie vertikalneho sklonu:

: Nastavenie vertikalneho otacania: * 5°

: Nastavenie horizontalneho otacania: * 5°

: Nastavenie horizontalneho posunu: * 45 mm
: Nastavenie vertikalneho posunu:

Zapnutie projektora a kontrola platna

Zapojte projektor.

Zapnite projektor.

Nastavte vertikalny posuvac (uhol ramena) pomocou skrutky (E) na dolnej strane panela ramena. Ut ahovanim skrutky
sa rameno dviha, povol'ovanim klesa.

Uvolnite skrutky (A, B, C, D) na nastavovacej jednotke a upravte polohu premietacej plochy pri si¢asnej zmene smeru

a polohy projektora.

Panel ramena

-7 az 17° (minimalna dizka ramena)
-17 az 7° (maximalna dizka ramena)

0 az 134 mm (minimalna dizka ramena)
0 az 230 mm (maximalna dizka ramena)

Nastavovacia jednotka
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5) Pevne utiahnite skrutky na ramene a nastavovacej jednotke imbusovymi kI'a¢émi (M4 a M8).

/\ Varovanie
Pevne utiahnite vSetky skrutky. V opa¢nom pripade moZe projektor alebo nastenny drziak spadnut’ a
sposobit’ zranenie 0sob alebo poSkodenie majetku.

11. Nasadenie krytu ramena

Imbusovym kI'icom (M4) a skrutkou M4 x 12 mm so Sest'uhol'nikovou imbusovou hlavou namontujte kryt ramena.

M4 x 12 mm
skrutka so

Sest'uholnikovou
imbusovou hlavou

Kryt ramena

19



12. Nasadenie krytu nastenného panela

Imbusovym kI'i¢om (M4) a tromi skrutkami M4 x 12 mm so $est'uhol'nikovou imbusovou hlavou namontujte kryt

&L Kryt nastenného panela

nastenného panela.

M4 x 12 mm
skrutky s imbusovou
hlavou (x3)
Kryt nastenného panela
=~ ~- Po vyrezani tenkej Casti krytu nastenného panela a pred prevleCenim kablov cez kryt zbruste ostré
@\ hrany, aby sa kable neposkodili.

Instalaciu, demontaz a servisovanie projektora musi vykonavat’ kvalifikovany technik. Informacie o udrzbe a opravach najdete
v Pouzivatel'skej prirucke prilozenej k projektoru.

— /\ Varovanie

[  Po instalacii nikdy nepovol’'ujte skrutky a matice. Pravidelne kontrolujte, ¢i sa skrutky neuvolnili. Ak
objavite vol’né skrutky, pevne ich utiahnite. V opa¢nom pripade mozZe projektor alebo nastenny drziak
spadnut’ a spdsobit’ zranenie 0sob alebo poSkodenie majetku.

(4 Nikdy sa neve$ajte na drZiak a neveSajte naii t'azké predmety. Ak drZiak alebo projektor spadne, moze
sposobit’ zranenie osob alebo poskodenie majetku.

412807800SK
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